Southern Sotho (Sesotho)
Selelekela sa Lithako

LetSoao la sefapano

Ka lebitso la Ntate, le ho Mora le oa
Moea o Halalelang.

Amen
Litumeliso

Mohau oa Morena oa rona Jesu Kreste,
Le lerato la Molimo, le kopano ea Moea
o Halalelang ho ba le lona bohle.

Le ka moea oa hau.
Molao oa Pholoso

Barab'eso (bara le barali babo rona), a
re keng re amohela libe tsa rona, Kahoo
itokisetse ho keteka liphiri tse
halalelang tse halalelang.

Ke bolela Molimo ea Matla 'Ohle le ho
uena, banab'eso, hore ke entse sebe
haholo, menahanong ea ka le ka
mantsoe a ka, ka seo ke se entseng le
ho seo ke sa hlolang ho se etsa, ka
molato oa ka, ka molato oa ka, ka
phoso ea ka e bohloko ka ho fetisisa; ke
ka hona ke kopang Maria ea kileng a ba
moshanyana Mangeloi ‘ohle le
bahalaleli, Mme uena, banab'eso, Ho
nthata ho Jehova, Molimo oa rona.

Kurdish (Kurdi)
Rézikén Pésin
Nisana xacé

Bi navé Bav G Kur, ( Ruhé
Piroz.

Amen
Silav

Kerema Xudané me Jesussa
Mesih, The evina Xwedég, G
ragihandina Ruhé Piroz Bi her
tisti re be.

With bi ruhé xwe.

Qandna Penitential

Birano (xwisk G birayan), em
gunehén me qebdl bikin, So
bi vi rengi xwe amade bikin
da ku h(in Mysteries piroz
piroz bikin.

Ez bi Xwedayé Xwedayé re
itiraf dikim G ji we re, xwisk G
birayén min, ku min gelek
guneh kir, Di ramanén min G
bi gotinén min de, Di ya ku
min kir 0 di ya ku min
nekariye ez nekim, bi
xeletiya min, bi xeletiya min,
bi riya xeletiya min a heri
giran; Ji ber vé yeké ez ji
Meryemé Xwezi her dem-
viriki bipirsim, hemi milyaket
a siltan, You hidn, xwisk G
birayén min, da ku ez ji
Xudan Xwedayé me re dua
bikim.

Bila Xwedayé Xwedayé Xwe
li me bike, me gunehén me
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E se eka Molimo ea Matla 'Ohle a ka re
hauhela, Re felele libe tsa rona, 'Me u re
tlisetseng bophelo bo sa feleng.

Amen

Kyrie

Morena, eba le mohau.
Morena, eba le mohau.
Kreste, eba le mohau.
Kreste, eba le mohau.
Morena, eba le mohau.
Morena, eba le mohau.
Gloria

Kganya e be ho Modimo mahodimong.
le khotso lefatSeng ho batho ba nang le
thato e ntle. Re u rorisa, rea u
hlohonolofatsa, rea u rata, rea u tlotlisa,
re u leboha ka khanya ea hao e kholo;
Morena Modimo, Kgosi ya lehodimo,
Oho Modimo, Ntate ya matla wohle.
Morena Jesu Kreste, Mora ea tsoetsoeng
a 'notsi, Morena Modimo, Konyana ya
Modimo, Mora wa Ntate, o tlosa dibe tsa
lefatshe; re hauhele; o tlosa dibe tsa
lefatshe; amohela thapelo ya rona; o
dutse letsohong le letona la Ntate; re
hauhele. Hobane u Mohalaleli u le
mong; ke wena Jehova feela, ke uena u
le mong u Ea Holimo-limo; Jesu Kreste,
ka Moya o Halalelang, kganyeng ya
Modimo Ntate. Amen.

Bokella

A re rapeleng.
Amen.

Kurdish (Kurdf)
bibexsine, 0 me bine jiyana
herheyi.

Amen
Kyrie

Ya Xudan, rehmé bike.
Ya Xudan, rehmé bike.
Mesih, were rehmé.
Mesih, were rehmé.
Ya Xudan, rehmé bike.
Ya Xudan, rehmé bike.
Gloria

Ji Xwedayé heri bilind re
rmet, O li ser rGyé erdé asti
ji mirovén dilxwaz re. Em
pesné te didin, em te piroz
dikin, em ji te hez dikin, em
te piroz dikin, em ji bo
rdmeta we ya mezin spas
dikin, Xudan Xwedég,
Padisahé ezmani, Ya Xwedé,
Bavé karindar. Ya Xudan isa
Mesih, Kuré yekta, Ya Xudan
Xwedé, Berxé Xwedé, Kuré
Bav, tu gunehén dinyayé
radiki, rehmé li me bike; tu
gunehén dinyayé radiki,
duaya me bistinin; tu li milé
Bav rasté rGnisti, rehmé li
me bike. Cimki Piroz tené tu
yi, tu tené Xudan i, Tu bi tené
yé Heri Berz i, isa Mesih, bi
Ruhé Piroz, di rimeta Bav
Xwedé de. Amin.

Berhevkirin

Were em dua bikin.
Amin.
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Liturgy tsa lentsoe

Ho bala pele

Lentswe la Morena.
Ho bokwe Modimo.
Polotho ea liithuti

'Malo oa bobeli

Lentswe la Morena.

Ho bokwe Modimo.
EPESALO

Morena a be le lona.

Le ka moya wa hao.

Ho bala Kosepele e halalelang ho latela
N.

Kganya e be ho wena, Morena
Evangedi ya Morena.

Ho bokwe wena, Morena Jesu Kreste.

Mosebetsi oa tumelo

Ke dumela ho Modimo a le mong, Ntate
ea matla 'ohle, moetsi wa lehodimo le
lefatshe, ya dintho tsohle tse
bonahalang le tse sa bonahaleng. Ke
dumela ho Morena a le mong Jesu
Kreste, Mora ea tsoetsoeng a 'notsSi oa
Molimo, tsoetsoe ke Ntate pele ho
lilemo tsohle. Modimo o tswang ho
Modimo, Leseli le tsoang Leseling,
Modimo wa nnete o tswang ho Modimo
wa nnete, ea tsoetsoeng, ea sa kang a
etsoa, ea tSoanang le Ntate; ka eena
lintho tsohle li entsoe. O theohile
leholimong bakeng sa rona batho le
bakeng sa poloko ea rona; 'me ka Moea
o Halalelang o ile a tsoaloa ke
Moroetsana Maria, mme ya eba motho.
Ka baka la rona o ile a thakhisoa tlas’a

Kurdi
Litury of the Word

Xwendina yekem

Peyva Xudan.

Sikir ji Xwedé re.
Zeblrén Bersivé
Xwendina duyemin

Peyva Xudan.

Sikir ji Xwedé re.

Incil

Xudan bi we re be.

U bi ruhé xwe.
Xwendinek ji Mizginiya piroz
li gori N.

ROmet ji te re ya Xudan
Mizginiya Xudan.

Pesné te, ya Xudan isa
Mesih.

Piseya Baweriyé

Ez bi yek Xwedé bawer
dikim, Bavé her tisti, cékeré
erd (0 ezmanan, ji her tisté
xuya 0 nediti. Ez bi yek
Xudan isa Mesih bawer
dikim, Kuré Xwedé yé yekta,
ji Bav beri her dem ¢ébayi.
Xwedé ji Xwedé, Ronaht ji
Ronahiyé, Xwedayé rast ji
Xwedayé rast, bi Bav re
¢éblyi, ne ¢ékiri, yekblyf;
her tist bi wi afirl. Ji bo me
mirovan 0 ji bo rizgariya me
ew ji ezmén hat xwaré, ( bi
Ruhé Piroz ji Meryema Virgin
bG, G bd mirov. Ji bo xatiré
me ew di bin desté Pontiyo
Pilatos de hat xackirin, ew



Southern Sotho (Sesotho)

Ponse Pilato; o ile a hlokofatsoa ke lefu,
'me a patoa; mme a tsoha ka letsatsi la
boraro ho ya ka Mangolo. A nyolohela
lehodimong mme o dutse letsohong le
letona la Ntate. O tla boela a tle ka
kganya ho ahlola ba phelang le ba
shweleng mme mmuso wa hae o ke ke
wa eba le bofelo. Ke lumela ho Moea o
Halalelang, Morena, ea fanang ka
bophelo, ya tswang ho Ntate le Mora,
eo Ntate le Mora a kgumamelwang le
ho tlotliswa, ya buileng ka baporofeta.
Ke dumela Kerekeng e le nngwe, e
halalelang, ya katolike le ya boapostola.
Ke ipolela Kolobetso e le nngwe ya
tshwarelo ya dibe mme ke lebeletse ka
tjantjello tsohong ya bafu le bophelo ba
lefatshe le tlang. Amen.

Hommely
Rapela thapelo eohle

Re rapela Morena.
Morena, utlwa thapelo ya rona.

Liturgy tsa eukharist

Nyehelo

Ho bokwe Modimo ka ho sa feleng.
Barab'eso, rapelang, hore sehlabelo sa
ka le sa hao e ka amoheleha ho Molimo,
Ntate ya matla ohle.

A Morena a amohele sehlabelo
matsohong a lona bakeng sa thoriso le
khanya ea lebitso la hae; molemong oa
rona le molemo wa Kereke ya hae yohle
e halalelang.

Kurdish (Kurdf)

mirin O hat definkirin, G roja
sisiyan disa rab( li gor
Nivisarén Piroz. Ew hilkisiya
ezmén ( li milé Bav rasté
ranistiye. Ew é disa bi rGmet
were dadbarkirina zindi G
miriyan U dawiya padisahiya
wi tune. Ez bi Ruhé Piroz,
Xudané ku jiyané dide bawer
dikim, yé ku ji Bav G Kur
derdikeve, yé ku bi Bav (i Kur
re té hezkirin U birlmetkirin,
yé ku bi réya péxemberan
gotiye. Ez bi Déra yek, piroz,
katolik 0 sandi bawer dikim.
Ez ji bo ef(kirina gunehan
yek Vaftizmé qebdl dikim G
ez li héviya vejina miriyan im
a jiyana dinya axireté. Amin.
Homilik

Dua Universal

Em ji Rebbé xwe re dua dikin.
Ya Xudan, duaya me bibihize.

Litury of the
eucharist

Péskésker

Xwedé her G her piroz be.
Dua bikin birano (xGsk G
bira), ku qurbana min G te
dibe ku Xwedé gebdl bike,
Bavé karindar.

Rebbé qurbana desté we
gebl bike ji bo pesn
rimeta navé wi, ji bo genciya
me U genciya hem( Déra wi
ya piroz.
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Amen.
Thapelo ea Selallo

Morena a be le lona.

Le ka moya wa hao.
Phahamisang dipelo tsa lona.
Re ba phahamisetse ho Morena.

A re leboheng Jehova Molimo oa rona.

E nepahetse ebile e lokile.

Oa Halalela, Oa Halalela, Oa Halalela
Morena Molimo oa mabotho. Leholimo
le lefatSe li tletse khanya ea hao.
Hosanna mahodimong. Ho bokwe ya
tlang ka lebitso la Morena. Hosanna
mahodimong.

Sephiri sa tumelo.

Re bolela Lefu la hao, Morena, le ho
bolela Tsoho ya hao ho fihlela o tla
hape. Kapa: Ha re ja Bohobe bona 'me
re noa Mohope ona, re bolela Lefu la

hao, Jehova, ho fihlela o tla hape. Kapa:

Re pholose, Mopholosi wa lefatshe. ka
baka la Sefapano le Tsoho ya hao o re
lokolotse.

Amen.
Selallo

Ka taelo ya Mopholosi mme re thehilwe
ka thuto ya bomodimo, re iteta sefuba
ho re:

Ntata rona ya mahodimong. lebitso la
hao le halaletsoe; mmuso wa hao o tle.
thato ya hao e etswe lefatsheng
jwaloka lehodimong. O re fe kajeno

Amin.
Niméja Eucharistic

Xudan bi we re be.

U bi ruhé xwe.

Dilé xwe bilind bikin.

Em wan ber bi Xudan ve
bilind dikin.

Werin em ji Xudan Xwedayé
xwe re sikir bikin.

Ew rast G rast e.

Xwedayé ordiyan piroz, piroz,
piroz. Erd G ezman bi rimeta
te tije ne. Hosanna di jor de.
Xwezi bi wi yé ku bi navé
Xudan té. Hosanna di jor de.

Sira imané.

Em mirina te 1lan dikin, ya
Xudan, G vejina xwe eskere
bike heta ku hdn disa werin.
An: Gava ku em vi Nani
dixwin U vé kasé vedixwin,
Em mirina te 1lan dikin, ya
Xudan, heta ku hin disa
werin. An: Me xilas bike,
Xilaskaré dinyayé, Cimki bi
Xac¢ 0 Vejina te te em azad
Kirin.

Amin.

Rite Communion

Li ser emré Xilaskar ( bi
hinkirina xwedayi ava blye,
em diwérin béjin:

Bavé me yé ku li ezmanan i,
navé te piroz be; Padisahiya
te were, daxwaza te bé kirin
li ser rGyé erdé cawa ku li
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bohobe ba rona ba tsatsi le leng le le
leng; mme o re tshwarele melato ya
rona; jwalokaha le rona re tshwarela ba
nang le melato ho rona; mme o se ke
wa re isa molekong; empa o re lopolle
bobeng.

Morena, rea rapela, re lopolle bobeng
bo bong le bo bong. ka mohau o re fe
kgotso mehleng ya rona; hore, ka thuso
ea mohau oa hao, re ka dula re
lokolohile sebeng mme o bolokehile
ditsietsing tsohle, ha re ntse re letetse
tSepo e hlohonolofalitsoeng le ho tla ha
Mopholosi wa rona, Jesu Kreste.

Bakeng sa 'muso, matla le khanya ke
tsa hao jwale le ka ho sa feleng.
Morena Jesu Kreste, ba ileng ba re ho
baapostola ba hao: Ke le siela kgotso,
ke le fa kgotso ya ka; u se ke ua talima
libe tsa rona; empa ka tumelo ya
Kereke ya hao, mme ka mohau o mo fe
kgotso le bonngwe ho ya ka thato ya
hao. Ba phelang le ho busa ka ho sa
feleng le kamehla.

Amen.

Kgotso ya Morena e be le lona ka
mehla.

Le ka moya wa hao.
A re feneng pontsho ya kgotso.

Konyana ya Modimo, o tlosang dibe tsa
lefatshe; re hauhele. Konyana ya
Modimo, o tlosang dibe tsa lefatshe; re

Kurdish (Kurdf)

ezmanan e. iro nané me yé
rojane bide me, U li gunehén
me bibore, Cawa ku em li
wan én ku slcé li me dikin
dibihdrin; G me neke nav
ceribandiné, |é me ji xerabiyé
rizgar bike.

Me xilas bike, ya Xudan, em
dua dikin, ji her xerabiyé, di
rojén me de bi kerema xwe
astiyé bide, ku, bi alikariya
dilovaniya te, dibe ku em her
dem ji gunehan azad bibin @
ji hem( tengasiyan sax be,
wek ku em li héviya héviya
piroz in G hatina Xilaskaré
me Isa Mesih.

Ji bo Padisahiya, héz ( rlmet
ya te ye niha U her ( her.
Xudan isa Mesih, yé ku ji
Sandiyén te re got: Ez asitiyé
ji we re dihélim, aramiya xwe
didim we, li gunehén me
nenérin, |é li ser baweriya
Déra we, G ji kerema xwe re
asti U yekitiyé bide wé li gor
daxwaza te. Yén ku dijin
her ( her padisah dikin.
Amin.

Astiya Xudan her dem bi we
re be.

U bi ruhé xwe.

Werin em nisana astiyé bidin
hev.

Berxé Xwedé, tu gunehén
dinyayé radiki, rehmé li me
bike. Berxé Xwedé, tu
gunehén dinyayé radiki,
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hauhele. Konyana ya Modimo, o tlosang
dibe tsa lefatshe; o re fe kgotso.

Bonang Konyana ya Modimo, bonang ea
tlosang libe tsa lefatSe. Ho lehlohonolo
ba memetsweng selallong sa Konyana.

Morena, ha ke tshwanelehe hore u kene
tlas'a marulelo a ka; empa bua lentswe
feela, mme moya wa ka o tla fola.

Mmele (Madi) a Kreste.
Amen.

A re rapeleng.

Amen.

Qeto ea geto
Tlhohonolofatso

Morena a be le lona.

Le ka moya wa hao.

Molimo ea matla 'ohle a u
hlohonolofatse, Ntate, le Mora, le Moya
o Halalelang.

Amen.

Ho lelekoa

Tsoang, 'Misa o felile. Kapa: Eyang, le
bolele Evangeli ya Morena. Kapa:
Tsamaea ka khotso, u ntse u tlotlisa
Jehova ka bophelo ba hao. Kapa:
Tsamaea ka khotso.

Ho bokwe Modimo.

Kurdish (Kurdi)
rehmé li me bike. Berxé
Xwedé, tu gunehén dinyayé
radiki, astiyé bide me.

Va ye Berxé Xwedé, Binére
yé ku gunehén dinyayé
radike. Xwezi bi wan én ku ji
bo siva Berx hatine gazikirin.
Ya Xudan, ez ne héja me ku
hin tékevin bin bané min, |1é
tené béje G giyané min sax
bibe.

Bedena (Xwina) Mesih.
Amin.

Were em dua bikin.

Amin.

Rézikén Concluding
Bereket

Xudan bi we re be.

U bi ruhé xwe.

Xwedayé mezin ji te razi be,
Bav U Kur G Ruhé Piroz.

Amin.
Berdani

Derkevin, merasim gediya.
An ji: Herin Mizginiya Xudan
bidin bihistin. An ji: Bi
silameti herin, bi jiyana xwe
rGmeta Xudan bidin. An ji: Bi
silameti here.

Sikir ji Xwedé re.
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